ZEBRA STEP-THRU

Benutzerhandbuch

https://himiwaybike.de



Tragen Sie hier bitte lhre
Seriennummern ein!

(Ihre Seriennummern kénnen Sie auf Seite 20 finden)

Rahmennummer des Fahrrads

Seriennummer des Akkus

Seriennummer des Motors

Falls Sie das Sicherheitspasswort Uber die
.Display -Einstellungen® zurickgesetzt
haben sollten, empfehlen wir Ihnen, es hier

notieren zu, falls Sie es vergessen:




Uber das Benutzerhandbuch

Dieses Handbuch enthdit Details zum Produkt, Informationen zum Betrieb und zur Wartung sowie weitere hilfreiche Tipps fur den Besitzer. Lesen Sie es daher sorgfailtig durch und machen
Sie sich mit dem Himiway Bike vertraut, bevor Sie es benutzen, um eine sichere Verwendung zu gewdhrleisten, das Risiko von Schdden und dem vorzeitigen Verschleil® zu verringern und

Unfdlle zu vermeiden. Bewahren Sie dieses Handbuch auf, um stets Uber eine praktische Informationsquelle Gber Ihr Himiway Bike zu verfugen.

Dieses Handbuch enthdilt zahlreiche Warnhinweise und Vorsichtsmafnahmen zum sicheren Betrieb und zu den Folgen, die sich ergeben, falls die Richtlinien fur die ordnungs-

gemaBe Installation, den Betrieb und die Wartung nicht befolgt werden sollten. Alle Informationen in diesem Handbuch sollten deshalb sorgfditig gelesen werden.

Die Sicherheitsstufe “Vorsicht” ist orange und kann bei Nichtbeach- Die Benutzer sollten auch ganz besonders auf jene Informationen achten, die in dieser

tung zu mittelschweren oder schweren Verletzungen fuhren. Anleitung mit dem Wort "HINWEIS" gekennzeichnet sind.

Die Sicherheitsstufe “Warnung” ist rot und fuhrt bei Nichtbeachtung

wahrscheinlich zu schweren Verletzungen oder gar zum Tod.

Da es unmoglich ist, jede Situation oder Bedingung, die wahrend der Fahrt auftreten kann, vorherzusehen, kann dieses Handbuch keine Garantie fur die sichere Verwendung unserer
Fahrrader unter allen Bedingungen geben. Mit der Benutzung eines jeden Fahrrads sind Risiken verbunden, die nicht vorhergesagt oder vermieden werden kénnen und fur die allein der
Fahrer verantwortlich ist. Sie sollten dieses Handbuch sowie alle anderen Dokumente, die mit Ihrem Fahrrad mitgeliefert wurden, zum spéteren Nachschlagen stets aufbewahren, aber alle
Inhalte in diesem Handbuch kénnen ohne vorherige Ankindigung geéndert oder zurlickgezogen werden. Besuchen Sie deshalb _www.himiwaybike.de , um die neueste Version
herunterzuladen. Der Zusammenbau und die Ersteinstellung Ihres Himiway Bikes erfordert spezielle Werkzeuge und Féhigkeiten, weshalb wir empfehlen, dies nach Méglichkeit von einem

ausgebildeten Fahrradmechaniker durchfihren zu lassen.
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Himiway E-Bike Spezifikationen

LCD-Display

Shimano-Schalthebel

Lichtschalter

Informationen Drossel

sattel Akku Steuerrohr

Hinterradbremse LED Licht

Gabel zur
Vorderradaufhéngung/
Vorderer StoRdampfer

Motor

Vorderradbremse

Schaltwerk

Steuergerdt



A - Gesamtldnge

B - Lenkerhdhe

C- Radstand

D - Minimale Sitzhdhe

E - Maximale Sitzhdhe

F - L&nge der Kettenstrebe

G- Schritthdbhe

H - Oberrohrlénge

| - Raddurchmesser

J - Steuerrohrlénge

K - Lenkerldnge

2000 mm

1090 mm

1250 mm

700 mm

900 mm

480 mm

580 mm

600 mm

730 mm

140 mm

700 mm



Akku 48V 20Ah Samsung/LG Lithiumbatterie Ladegerdt US-Standard 3,0 A intelligentes Ladegerdt
Reichweite 96-128 Km Steuerung 48V/[13A

Motor 250W burstenloser Getriebemotor Display LCD-Display mit USB-Ladefunktion
fﬁ;‘:)?ztlrt‘::m 180 kg Gewicht 35 kg

ig’hefe?,g:%%ee 16lcm-193cm retsgil?.li?(te?stﬂtzung 0~5 Stufen Unterstitzung

Reifen 26" x 4" Kenda-Breitreifen Drossel Halbdrehdrossel

Bremshebel KM%rg%régsrCifrf];;J;Aluminiumlegierung mit Vordergabel Alu-Federgabel mit Lockout und Einstellung
Rucklicht Integriertes Rucklicht Pedale Legierungspedale mit Reflektoren
Gangschaltung Shimano 7-Gang-Schaltsystem Fahrradrahmen 6061 Aluminiumrahmen

Bremsen 180mm Hydraulikbremse Frontlicht 48V LED-Licht

Kette KMC Kette Sattel SR Sattel

Lenkerschaft Promax MA-400 SSABK Sattelstutze 30,9 x 300 mm Sattelstutze aus Aluminium
Kurbelgarnitur 170mm geschmiedete Legierung Sténder Hochleistungs-Aluminium

Getriebe Shimano- 14-28T BROWN/BK Speichen Spurweite 13 vorne/Spurweite 12 hinten

Schaltplan und Farbcodes: https://himiwaybike.de ub Hilfezentrum m$ Bedienungsanleitung
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Himiway E-Bike Montageanleitung

# Checkliste zur Vorbereitung

A U

Frontlicht Bremsscheibenschutz Stromkabel Netzteil

X\ =

Schnellspanner Pedale Sechskant-Schiussel

Zusatzlich bendtigte Werkzeuge: (l) 10-mm-Schraubenschlussel (2) 15-mm-Schraubenschlussel

HINWEIS: Bevor Sie Ihr Fahrrad zusammenbauen, sollten Sie aus den unten genannten Grinden den Akku ausbauen:
1. Stellen Sie fest, ob der Akku entladen oder beim Transport beschédigt wurde.
2. Verringern Sie das Gewicht des E-Bikes, damit es sich beim Zusammenbau leichter mandévrieren lasst
3. Vermeiden Sie eine Beschadigung des Akkus wéhrend des Montageprozesses.

I.' Weiter zu Seite 31 um zu erfahren, wie Sie den Akku herausnehmen und aufladen.

*Folgen Sie unserem YouTube-Kanal/ Facebook ,Himiway DE* um Uber Neuigkeiten von Himiway informiert zu werden, darunter auch Gber unsere Tutorial-Vid-

eos, die bald erscheinen!



Empfohlene Drehmoment-Werte

Befestigungsort Empfohlenes Drehmoment (NM)
Lenker 12-18
Lenkerschaft 12-18
Sattel 12-18
Vorderrad (fur Fahrréder mit Bolzen am Vorderrad) 15-22
Hinterrad 30-38
Tretlagerteile 30-50
Pedale 28-33
Befestigungsschrauben der Bremsscheibe 3-5
Bremssattelhalterung 6-8
Kurbelschrauben 32-36
Kabelklemmme zum Schaltwerk 3-5
Umwerferklemme 3-6
Sattelstitzenklemme 3-6

HINWEIS: Die Verwendung eines Schlagschraubers zum Erreichen des erforderlichen Drehmoments wird nicht empfohlen, da dies zu Schaden fuhren kann. Wir empfehlen Ihnen,

das mitgelieferte Schltsselset und zusdtzliches Werkzeug zum manuellen Einstellen von Schrauben und Muttern zu verwenden.




Montageanleitung

# Lenkermontage (4mm Sechskantschlussel)

Schritt 1: Losen Sie die Schrauben am Lenkerschaft des Fahrrads.

Schritt 2: Zentrieren Sie den Lenker und drehen Sie ihn so, dass er mit der Markierung in der Abbildung unten Ubereinstimmit.

-
Schritt 3: Ziehen Sie die Schrauben am Lenkerschaft an. Ziehen Sie sie jedoch nicht ganz fest, da Sie den Winkel spdter eventuell noch anpassen mochten, um ihn genauer auszurichten.
Testen Sie die Positionierung und stellen Sie den Lenker auf Ihren bevorzugten Winkel ein. Nachdem Sie die beste Position ermittelt haben, ziehen Sie alle Schrauben am Vorbau

vollsténdig fest.

HINWEIS: Zusdatzlich zum Winkel
kann die Hohe des Lenkers
durch Hinzuftgen oder Entfernen
der Steuersatz-Distanzstlcke
angepasst werden, falls

erforderlich. Wenn Sie keine

Erfahrung haben, empfehlen wir
Ihnen, diese Einstellungen aus
Sicherheitsgrinden von einem

Fachmann vornehmen zu lassen




® Anbau des Gepdcktragers (4mm Sechskantschltssel)

Der Gepdcktrager ist nur lose am Fahrrad befestigt, aber noch nicht vollstéindig gesichert.

Schritt 1: Entfernen Sie die Schrauben mit Unterlegscheiben, die sich ein paar Zentimeter hinter der Sattelstutze befinden.

Schritt 2: Setzen Sie den Gepdcktréger ab und passen Sie die Position an, bis die Locher ausgerichtet sind. Schrauben Sie die Schrauben wieder ein. Achten Sie darauf, dass die
Unterlegscheibe oben auf der Zahnstange liegt und nicht unten, wie in der unteren Abbildung gezeigt.

Schritt 3: Ziehen Sie die Ringschrauben auf beiden Seiten des Gepdcktragers am Rahmen fest.
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@ Vorderradmontage

Schritt 1: Legen Sie eine Matte aus, um sowohl das Fahrrad als auch den Boden vor Kratzern zu schutzen. Drehen Sie |hr Fahrrad fur den Einbau des Vorderrads vorsichtig auf den Kopf.

Schritt 2: Entfernen Sie den Kunststoff-Achsschutz vom Vorderrad und achten Sie dabei darauf, dass Sie den Bremsscheibensatz nicht berthren.




Schritt 3: Entfernen Sie den Schutzblgel der Vorderradgabel, indem Sie ihn von Hand gerade nach oben ziehen. Ziehen Sie den roten Belag heraus. Dieser dient zum Schutz des

hydraulischen Bremssattels.

Schritt 4: Richten Sie die Enden der Gabel auf die Achse der Radnabe aus und stellen Sie sicher, dass die Enden vollstéindig auf der Achse sitzen. Vergewissern Sie sich, dass die

Bremsscheibe richtig im Bremssattel sitzt.

{ WARNUNG: Ziehen Sie den Bremshebel nicht, ohne den roten Belag oder die Bremsscheibe eingelegt zu haben, da sonst der hydraulische Bremssattel beschadigt wird.

11
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Schritt 5: Bereiten Sie Ihren Schnellspanner flr den néichsten Schritt vor. Entfernen Sie daftr die Fligelmutter und eine Spannfeder.

Schritt 6: Montieren Sie den Schnellspanner von der Bremsscheibenseite des Rades aus, indem Sie den Schnellspanner durch die Nabe stecken und dann die zweite Spannfeder von der

anderen Seite montieren. Achten Sie darauf, dass beide Federn mit der schmalen Seite nach innen zur Radnabe hin ausgerichtet sind.




Schritt 7: Ziehen Sie die Fligelmutter an, bis der Schnellspannhebel in einer Linie mit der Achse gehalten wird. SchlieRen Sie dann den Schnellspannhebel mit Ihrer Handfléiche.

Schritt 8: Drehen Sie das Vorderrad. Beachten Sie sich, dass der Schnellspannhebel am Vorderrad vollsténdig geschlossen sein muss und Gberprufen Sie die Auswuchtung des Rads im
reinen Pedalmodus. Wenn Sie feststellen, dass das Rad unausgewuchtet ist oder die Drehung des Vorderrads Gerdusche verursacht. Besteht entweder ein Ungleichgewicht im

Rad und es muss neu ausgerichtet werden, oder der Schnellspanner ist nicht vollsténdig angezogen.

~rTe
~
"
.

13



@ Licht- und Spritzschutzmontage (Zusétzliches Werkzeug: 10 mm Schitssel)

Das Licht und der vordere Spritzschutz sind beide mit einer einzigen Schraube befestigt, so dass der vordere Spritzschutz zusammen mit dem Licht montiert werden muss. Wenn Sie es

vorziehen, keinen vorderen Spritzschutz zu haben, kénnen Sie das Licht auch allein montieren.

ol

Schritt 1: Losen Sie die Schraube an der Gabelstrebe. Richten Sie die Schraubenlécher des Lichts und des vorderen Spritzschutzes mit dem Loch an der Gabelbricke aus. Fuhren Sie

dann die Schraube wieder durch alle Lécher und ziehen Sie diese mit einem 10-mm-Schltssel und einem Sechskant--Schlussel fest.




Schritt 2: Verbinden Sie die Anschltsse der Lichtkabel miteinander. Achten Sie auf die Pfeile an den Kabelendsticken. Stellen Sie sicher, dass die Pfeile aufeinander ausgerichtet sind, um

eine Beschdadigung der inneren Schaltkreise zu vermeiden.
Schritt 3: Losen Sie die Schrauben an den beiden Halterungen auf beiden Seiten der Vorderradgabel, wie auf dem unteren rechten Bild gezeigt. Ziehen Sie dann auf einer Seite an der

Spritzschutzstrebe, bis die Schlaufe am Ende in der Halterung zentriert ist. Fihren Sie dann die Schraube durch die Schlaufe am Ende der Strebe wieder ein und ziehen Sie diese

vollstéindig fest. Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite.

15
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€ Pedalmontage (15 mm schraubenschlissel)

Achten Sie darauf, dass die Pedale auf der richtigen Seite montiert werden, da eine falsche Montage das Gewinde beschédigen wirde. Die Kennzeichnungen far das rechte Pedal (R) und

das linke Pedal (L) befinden sich an zwei Stellen: auf den Aufklebern auf der Kunststoffabdeckung und an der Unterseite der Pedalgewinde.

Bevor Sie die Pedale montieren, tragen Sie eine kleine Menge wasserfestes Fett auf die Spindel auf. Schrauben Sie das Pedal mit der Hand ein, um sicherzustellen, dass das Pedal

vollkommen gerade und in Richtung des Pfeils auf der Kurbel dreht. Wenn es sich nicht gleichmaBig dreht, vergewissern Sie sich, dass Sie das richtige linke oder rechte Pedal verwendet

haben. Ziehen Sie die Pedale nach dem ersten Anziehen von Hand mit einem handelstblichen 15-mm-Schraubschlissel fest.

. W




@ U-Form Bremsscheibenschutzmontage (4 mm sechskant-Schltssel)

Bremsscheibenschutz

Schritt 1: Entfernen Sie die Schrauben an der Kettenstrebe.

Schritt 2: Stecken Sie die Schrauben durch den Bremsscheibenschutz und setzen Sie die Schrauben mit dem Bremsscheibenschutz, wie in der unteren Abbildung wieder ein.

i~ ,.f-i.g_‘“ il

1
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# Sitzverstellung

Stellen Sie die Sitzhdhe ein :
Offnen Sie den Schnellspannhebel der Sattelstitze. Stellen Sie die Hohe der Sattelstitze ein, indem Sie die Sattelstiitze nach oben oder unten schieben, um eine Hohe zu erreichen, die Ihrer

Beinlénge und Ihrer bevorzugten Fahrposition entspricht. Verléngern Sie die Sattelstltze nicht Gber die auf der Sattelstitze eingedtzte Markierung fur die Mindesteinstecktiefe hinaus.

WARNUNG: Wenn Sie die Sattelstltze zu weit herausziehen, kann sie brechen oder sich von Ihrem Fahrrad I6sen, wodurch Sie sich einem sehr hohen Risiko
schwerer Verletzungen oder Tod aussetzen. Vermeiden Sie diese Gefahr, indem Sie Ihre Sattelstitze so weit in das Sitzrohr einfihren, dass der minimale

Einfahrungspunkt nicht mehr sichtbar ist.




Stellen Sie die Sitzneigung ein:

Schritt 1: Ldsen Sie die Schraube zur Sitzeinstellung unter dem Sattel. Bewegen Sie den Sattel nach hinten oder vorne und neigen Sie ihn, um den Winkel innerhalb der auf der
Sitzschiene eingeditzten Grenzmarkierungen einzustellen. Uberschreiten Sie nicht die Grenzmarkierungen, um Ihre Sicherheit und die des Fahrrads zu gewdhrleisten.
Schritt 2: Ziehen Sie die Schraube fur die Sitzeinstellung fest. Vergewissern Sie sich, dass die Ober- und Unterseite der Sitzschienenklammer aufeinander ausgerichtet sind, damit die

Sitzeinstellschraube die Sitzschienen richtig zusammenklemmen kann.

HINWEIS: Der Sitzwinkel wurde gemdal den Sicherheitsstandards des Herstellers voreingestellt. Bitte notieren Sie sich die urspringlichen Einstellungen und passen Sie sie nur bei

Bedarf an.

19
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@ Nach der Fahrradmontage

Bitte notieren Sie die Seriennummern auf dem Steuerrohr, dem Akku und dem Motor auf der Innenseite der vorderen Umschlagseite dieses Handbuchs, um die Meldung von Stérungen zu

erleichtern. Achten Sie darauf, dass alle Buchstaben und Zahlen korrekt sind.

OZAZEOMNS RS -Pan

Seriennummer des Akkus

dass'Si -
iBindestrichghierweglassen! -

Seriennummer des Motors



Sicherheitsprifung

Sicherheitscheck

Grundelegende Schritte

Bremsen

o Testen Sie die vorderen und hinteren Bremsen auf ihre Funktionstichtigkeit.

o Vergewissern Sie sich, dass die Bremsbeltige nicht GbermdRig abgenutzt sind und richtig auf den Felgen liegen.

o Vergewissern Sie sich, dass die Bremsseile geschmiert und korrekt eingestellt sind und keinen offensichtlichen Verschlei aufweisen.
o Prufen Sie, ob die Bremshebel geschmiert und fest am Lenker befestigt sind.

Rader und Reifen

o Fullen Sie die Reifen innerhalb der auf den Seitenwdnden angegebenen empfohlenen Grenzwerte.

o Prufen Sie auf Beulen oder Anzeichen von Ubermdafigem Verschleil.

o Reinigen Sie die Reifen, um sicherzustellen, dass die Lauffléche frei liegt.

o Stellen Sie sicher, dass die Felgen rund laufen und keine offensichtlichen Wackler oder Knicke aufweisen.

o Prufen Sie, ob alle Radspeichen fest sitzen und nicht gebrochen sind.

o Prufen Sie die Radauswuchtung im Nur-Pedal-Modus. Wenn Sie bemerken, dass das Fahrverhalten unausgewogen ist oder die Drehung des
Vorderrads Gerd@usche verursacht, bedeutet dies, dass die Schrauben nicht vollstéindig angezogen oder nicht horizontal ausgerichtet wurden.

Kette

o Prufen Sie, ob die Kette gedlt, sauber und leichtgangig ist.
o Seien Sie bei N&sse oder Staub besonders vorsichtig.

Kurbeln und Pedale

o Ziehen Sie die Pedale an den Kurbeln fest.
o Stellen Sie sicher, dass die Kurbeln fest angezogen und nicht verbogen sind.

Schaltwerke

o Priifen Sie, ob die Kettenschaltung(en) richtig eingestellt sind und funktionieren.
o Vergewissern Sie sich, dass die Schalt- und Bremshebel sicher am Lenker befestigt sind.
o Uberprifen Sie alle Brems- und Schaltzige auf ordnungsgemdie Schmierung.

o Vergewissern Sie sich, dass sich der Nabenmotor gleichmdaRig dreht und die Motorlager in gutem Zustand sind.
o Prufen Sie, ob alle Stromkabel, die zum Nabenmotor fuhren, gesichert und unbeschadigt sind.

Motorantrieb
o Vergewissern Sie sich, dass die Achsschrauben des Nabenmotors gesichert sind und alle Drehmomentstttzen und Unterlegscheiben an ihrem
Platz sind.
o Vergewissern Sie sich, dass der Akku vor der Verwendung aufgeladen ist.
Akku o Uberprufen Sie den Akku auf sichtbare Schaden.

o Verriegeln Sie den Akku sicher am Rahmen.

21
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Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise enthalten zusdtzliche Informationen zum sicheren Betrieb Ihres Himiway Fahrrads und sollten aufmerksam gelesen werden. UnsachgemdRe Bedienung,

oder inkorrekte Installation, Kompatibilitdt und Wartung von Komponenten oder Zubehor kénnen zu schweren Verletzungen oder zum Tod fahren.

@ Vor dem Fahren

+ Alle Benutzer mussen dieses Handbuch vor dem ersten Gebrauch lesen und verstehen. Zusdtzliche Handbucher fur die an Ihrem Fahrrad verwendeten Komponenten kénnen zur
Verfugung gestellt und sollten ebenfalls vor der Verwendung gelesen werden.

+ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise/Warnungen verstanden haben.

- Befolgen Sie die Sicherheitscheckliste auf Seite 21 vor der ersten Benutzung und in regelmaBigen Abstéinden, um sicherzustellen, dass Ihr Fahrrad korrekt montiert und eingestellt ist.

+ Vergewissern Sie sich vor dem ersten Gebrauch, dass das Fahrrad stabil ist. Informieren Sie sich vor der Fahrt Uber die értlichen Regeln und Vorschriften.

- Esliegt in Ihrer Verantwortung, sich mit den Gesetzen und Anforderungen fiir den Betrieb dieses Produkts in dem/den Gebiet(en) vertraut zu machen, in dem Sie fahren.

4 Beim Fahren

-+ Tragen Sie immer einen zugelassenen Fahrradhelm, wenn Sie dieses Produkt verwenden, und stellen Sie sicher, dass alle Anweisungen des Helmherstellers zur Passform und Pflege
Ihres Helms befolgen. Das Nichttragen eines Helms beim Fahren kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

- Die Beschleunigung kann im Pedaluntersttitzungsmodus (Pedalunterstiitzung Stufe 1-5) unerwartet stark sein, da sich die Motorunterstatzung plétzlich einschaltet, wenn Sie in die
Pedale treten. Seien Sie daher beim Fahren bitte vorsichtig. Wir empfehlen Ihnen, den Modus ,Nur Pedal (Pedalunterstiitzung Stufe 0) zu verwenden, wenn Sie zum Uberqueren von
Straen, an Kreuzungen oder bei FuRgéngerverkehr mit geringer Geschwindigkeit fahren massen, um Unfdlle durch plétzliche Beschleunigung zu vermeiden.

-+ Vergewissern Sie sich, dass Sie der Schnellspannhebel des Vorderrads sicher geschlossen ist und Uberprifen Sie die Radwucht im Nur-Pedal-Modus. Wenn Sie bemerken, dass sich
das Fahrverhalten unausgewogen anfuhit oder die Drehung des Vorderrads Gerdusche verursacht, bedeutet dies wahrscheinlich, dass die Schrauben nicht vollstéindig angezogen
wurden oder nicht waagerecht in der Mitte ausgerichtet sind.

- Das Fahren abseits der Strafe erfordert hochste Aufmerksamkeit und besondere Fahigkeiten und birgt unterschiedliche Bedingungen und Gefahren, die mit den Bedingungen
einhergehen.

- Tragen Sie eine angemessene Sicherheitsausristung und fahren Sie nicht allein in abgelegenen Gebieten.



Himiway E-Bike Benutzung und Pflege

Das folgende Inhaltsverzeichnis enthdlt allgemeine Hinweise zu den diversen Unterstltzungseinstellungen von Himiway E-Bikes und deren Auswirkungen auf Reichweite und Leistung.
Dieser Inhalt gilt im GroRen und Ganzen fur die meisten Fahrer, aber viele Faktoren beeinflussen die individuellen Ergebnisse, einschlieklich Grolke und Gewicht des Fahrers, das Gelénde,

die richtige Wartung usw. Himiway winscht Ihnen, dass Sie viel Freude an Ihrem E-Bike haben werden, aber es kann keine Garantie fur universelle Leistungsmerkmale fur alle Besitzer

gegeben werden.

Grundlegende Display-Einstellungen

4 Bedienfeld

Licht

+/- Pedalassistenzlevel Strom

Information

*Besuchen Sie unsere Website: https:/[/himiwaybike.de m Hilfezentrum m» Bedienungsanleitung

*Eine Tutorial finden Sie auf dem Himiway YouTube-Kanal. Suchen Sie dafir nach "Display-Einstellungen’.
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+ Display

Akkustand

Motorleistung

Beleuchtungsanzeige

(Siehe Tabelle 1 weiter unten) Funktionsliste

Textanzeige

WASPD D D

nvesofll BN OB
VALK QD WEEp Kmh

Leistungsabgabe
Pedalunterstitzungsstufe

Geschwindigkeit

Einheit Geschwindigkeit

Bereich / Zeiteinheit

TRIP Einfacher Kilometerstand (km) ERROR 21 Abnormaler Strom
0oDO Gesamtkilometerstand (km) ERROR 22 Stérung der Drossel
RIDETM Anzeige der Fahrzeit ERROR 23 Motorphasenproblem
ERROR Anzeige von Fehlercodes ERROR 24 Motor Hall Defekt
MAX.SPD Hochstgeschwindigkeit (km/h) ERROR 25 Bremse versagt oder Bremse betdtigt
AVG.SPD Durchschnittliche Geschwindigkeit wdhbrend des Einschaltens
WALK Geh-Modus ERROR 30 Abnorme Kommunikation

Tabelle 1




@ Anschaltungsverfahren

1. Halten Sie die Einschalttaste * (') auf dem Bedienfeld zwei Sekunden lang gedruckt, bis sich das Display einschaltet.
2. Drucken Sie die Informationstaste * 1 auf dem Bedienfeld, um die Display-Einstellungen zu wechseln: Kilometerzdahler, Einzelfahrtkilometerzéhler, Hochstgeschwindigkeit und

Durchschnittsgeschwindigkeit.

LI

3. Drucken Sie die Lichttaste G§ ", um sowohl den Scheinwerfer als auch das Rucklicht ein- bzw. auszuschalten. Wenn sie eingeschaltet sind, wird das Lichtsymbol auf dem Bildschirm
angezeigt.
4. Drucken Sie * + " oder * - ", um die Pedalunterstltzung zu erhéhen bzw. zu verringern. [Siehe Seite 38, um mehr tber die 3 verschiedenen Modi zu erfahren.]

5. Uberwachen Sie die Stromverbrauchsanzeige: hohere Werte bedeuten eine schnellere Entladung des Akkus.
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HINWEIS: Sollte die Motorleistung einmal zu stark werden, so dass der Fahrer sie nicht mehr als angenehm oder sicher empfindet, ziehen Sie einfach die Handbremse an, um die
Motorleistung vollstéindig abzuschalten. Sollte die Unterstitzung versehentlich zu leicht aktiviert werden, was zu einer unerwinschten Beschleunigung fuhrt, ziehen Sie einfach die

Handbremse an oder stellen Sie die Pedalunterstttzung auf 0, um die Unterstitzung zu deaktivieren.

@ Einzelfahrtzdhler zurlicksetzen

Halten Sie die Tasten “ + " und “ - " fUr zwei Sekunden gedruckt.
Auf dem Display erscheint ein blinkendes “tc-n” (nein), driicken Sie die * + * Taste, um es in “ tC-y * (ja) zu andern.
Bestditigen Sie, indem Sie * 1 * zwei Sekunden lang gedriickt halten. Auf dem Display wird nun der Kilometerstand angezeigt (Gesamtkilometer).

Dricken Sie * 1 um zum Einzelfahrtkilometerzahler zu kommen, der nun wieder Null anzeigt.




# Einstellungen des Pedal-Unterstitzungssystems

Das E-Bike wird mit den Standard-Pedalunterstiitzungseinstellungen von 0 (keine Unterstatzung) bis 5 (maximale Unterstiitzung) geliefert.

Um die Einstellung vorzunehmen, halten Sie “ + " und * - " zwei Sekunden lang gedruckt, wodurch Sie zum oben beschriebenen Bildschirm zum Zurlcksetzen des Einzelfahrtkilometerzahlers
gelangen.
Halten Sie dann “ + > und * - * erneut zwei Sekunden lang gedrtckt, um den Bildschirm namens “Passcode” (* P *) aufzurufen. Hier kénnen Sie einen 4-stelligen Passcode eingeben, der wie
folgt lautet 0510.

« Dracken Sie “ +” und “ - *, um die Zahlen nach oben/unten anzupassen.

-+ Drlcken Sie * 1 um zu bestatigen.

Um den Bereich der Unterstttzung zu édndern, driicken Sie die Taste * + ”, um den Bildschirm fiir die Einstellung der Pedalunterstitzung (* SC *) aufzurufen, und driicken Sie dann 1 ", umihn
zu offnen.
Sie kdnnen nun den gewlnschten Bereich mit den Tasten * + " und * - " auswdhlen: 0-5,1-5, 0-7,1-7,0-9,1-9.
Um den prozentualen Anteil der Motorunterstdtzung fUr jede Reichweitenstufe zu éindern, driicken Sie erneut * 1~ ber Prozentsatz wird neben der Stufe blinkend angezeigt.
« Dracken Sie “ +” und “ =, um den Prozentsatz nach oben/unten anzupassen.

- Drlcken Sie * 1 ", um zu bestdtigen.

¢ Geh-Modus

Um lediglich eine leichte Unterstttzung zu erhalten, wenn Sie mit dem Fahrrad Iéngere Strecken oder kleinere Steigungen bewdiltigen, halten Sie die Taste "-" gedrtckt, um das Fahrrad

langsam mit Schrittgeschwindigkeit vorwdrts zu bewegen.
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#® Einstellung des Geschwindigkeitsbegrenzers

Bei der Auslieferung des E-Bikes ist die Drosselklappe so eingestellt, dass das E-Bike auf eine Hochstgeschwindigkeit von 25 Km/h beschleunigen kann. Diese Geschwindigkeit kann zwar
niedriger oder hoher eingestellt werden, ABER bitte beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beztglich der maximal zuléssigen Drosselklappengeschwindigkeit. Himiway haftet

nicht fur die Folgen eines Missbrauchs der Hochstgeschwindigkeitseinstellung durch den Fahrer.

Um die Hochstgeschwindigkeit einzustellen, halten Sie die Tasten * + " und “ - " zwei Sekunden lang gedrickt, wodurch Sie zun&chst zum oben beschriebenen Bildschirm zum Zurlcksetzen
des Einzelfahrtkilometerzdhlers gelangen.
Haiten Sie dann die * - " und * 1 * zwei Sekunden lang gedrtckt, wodurch Sie zum Passcode-Bildschirm (* P *) gelangen. Hier kénnen Sie den 4-stelligen Passcode eingeben, der wiederum
lautet 0510.

+ Drlcken Sie “+ " und “ -, um die Zahlen nach oben/unten anzupassen.

- DrUcken Sie * 1 um zu bestdtigen.

Sie gelangen dann zum Bildschirm Radgroke” (“Ld *), der den Durchmesser Ihrer Rader anzeigt.
Drucken Sie erneut auf * 1 um zum Bildschirm Geschwindigkeitsbegrenzer (* LS ) zu gelangen, auf dem die Kilometer pro stunde (km/h) angezeigt werden.
+ Drlcken Sie “ + "und “ -7, um die maximale Geschwindigkeit nach oben/unten einzustellen.

+ Drucken Sie * 1 ", um den Vorgang abzuschliefen und zum Bildschirm Radgréie zurtckzukehren.

Halten Sie * 1 zwei Sekunden lang gedruckt, um zum Hauptbildschirm zurtckzukehren.

@ Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen

Um die Radeinstellungen auf die urspringlichen Standardwerte zurlickzusetzen,

halten Sie die Tasten “ - "und * 1 zwei Sekunden lang gedruckt.

Auf dem Display wird " dEF-n " (nein) angezeigt, driicken Sie die Taste " + ", um es in " dEF-y " (ja) zu

andern.
Halten Sie die Taste " 1 " zwei Sekunden lang gedriickt, um alle Einstellungen zurlickzusetzen; auf dem

Display wird dann " dEF-00 " angezeigt. und die Einstellungen werden nun auf die Standardwerte

2urickgesetzt Schnittstelle zur Wiederherstellung der Standardeinstellungen



# Sicherheitscode
Um Diebstahl oder die unbefugte Benutzung Ihres E-Bikes zu verhindern, kénnen Sie einen Sicherheitscode einstellen, mit dem die Benutzung des Motors/der Elektronik verhindert wird (das

manuelle Treten ist jedoch weiterhin maglich).
2. Halten Sie dann die Tasten “ - "und * i * zwei Sekunden lang gedruckt, wodurch Sie zum Passcode-Bildschirm (“ P *) gelangen. Hier kénnen Sie den 4- stelligen Passcode eingeben,

1.

der wiederum ist 0510.

+ Drlicken Sie “+ " und “ -, um die Zahlen nach oben/unten anzupassen.

- DrUcken Sie * 1 " um zu bestdtigen.

Halten Sie daftr “ + " und * = " zwei Sekunden lang gedruckt, wodurch Sie zunéchst den oben beschriebenen Bildschirm zum Zurticksetzen des Einzelfahrtkilometerzéhlers sehen.

3. Dricken Sie mehrmals * +*, um zur Anzeige #8 zu gelangen (Nummer oben rechts). Auf dem Display wird dann der Bildschirm far die Eingabe des Passcodes (* PS *) angezeigt.

4. Drucken Sie * 1 um zum Bildschirm fur den zweiten Passcode (“P2”) zu gelangen, und geben Sie den 4-stelligen zweiten Passcode 1212 ein.

+ Drlicken Sie “+ " und “ -, um die Zahlen nach oben/unten anzupassen.

+ Drlcken Sie “ 1" um zu bestdtigen.

HINWEIS: Es wird nicht empfohlen, die Standard-Einschaltcodes des Displays (1212) oder die
Passworter des Systems (0510) zu éndern. Wir empfehlen Ihnen, die Passworter auf der Innenseite

der vorderen Umschlagseite dieses Handbuchs zu notieren.
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Auf dem Display wird nun " PSd-n " (nein) angezeigt, driicken Sie " + ", um es in " PSd-y * (ja) zu andern, um den Sicherheitspasscode zu aktivieren. Dricken Sie * 1 um den Vorgang
abzuschlielen.
Wdhlen Sie dann einen 4-stelligen Passcode Ihrer Wahl.

+ Driicken Sie “+ " und “ -, um die Zahlen nach oben/unten anzupassen.

- DrUcken Sie “ 1 ", um zu bestdtigen.

Halten Sie * 1 zwei Sekunden lang gedrtckt, um zum " PSd-y " zurlickzukehren.
Haiten Sie * 1 * erneut zwei sekunden lang gedrickt, um zum " PS "-Bildschirm zurlckzukehren.

Halten Sie * 1~ ein letztes Mal gedrickt, um zum Hauptbildschirm zurtickzukehren.

Wenn Sie nun das E-Bike einschalten, werden Sie nach dem oben eingestellten Passwort gefragt.
- Drlicken Sie "+ "und " - ", um die Zahlen nach oben/unten anzupassen.

« Drucken Sie * 1 ", um zu bestdtigen.

HINWEIS: Wenn das E-Bike wie oben beschrieben auf die Werkseinstellungen zurtickgesetzt wird, geht das Sicherheitspasswort verloren und muss erneut eingegeben werden.




Akku-Aufladung

¢ Ladeverfahren fur das Aufladen von Fahrrédern

Schritt 1: Uberprifen Sie die Akkustandsanzeige auf Ihrem Display.

Schritt 2: Bauen Sie das Ladegerdt wie in Abbildung 1 gezeigt zusammen, indem Sie den Stecker (Stecker 1) in das Netzteilstecken.

. Stecker 2

Stecker 1

Stecker 3

lt

Abbildung 1 Abbildung 2

Schritt 3: Entfernen Sie die Gummiabdeckung der Ladebuchse und stecken Sie den Gleichstromstecker (Stecker 2) des Ladegerdts in die Akkuladebuchse (Abb. 2).

Schritt 4: Schritt 4: Stecken Sie den Netzstecker (llO/ZQO*VOIt*Stecker) in die Steckdose.

HINWEIS: Diese Reihenfolge tragt dazu bei, die Lebensdauer des Akkus zu verldngern und Akkuschéden durch unsachgemdRes Aufladen wirksam zu reduzieren.
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@ Ladeverfahren fUr das Laden auBerhalb des Fahrrads

Schritt 1: Suchen Sie die SchlUssel am Lenker (Abb. 3) und entfernen Sie sie. Wenn Sie sie vom Lenker abschneiden, achten Sie darauf, dass Sie die Dréhte nicht beschadigen.

Abbildung 3 Abbildung 4

HINWEIS: Bitte bewahren Sie Ihren Schlussel und den Ersatzschlissel an einem sicheren Ort auf. Einmal verloren, sind sie nur schwer zu kopieren. Die Schlisselnummer entspricht

der Nummer auf dem Schitsselloch (Abb. 4).




Schritt 2: Verwenden Sie den Schitissel, um den Akku zu entriegeln (Abb. 5). Nehmen Sie den Akku heraus, indem Sie den Entriegelungsschalter an der Unterseite des Rahmens betdtigen

(Abb. 6).

Abbildung 5 Abbildung 6
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Schritt 3: Uberprafen Sie den Akkustatus (Abb. 8):

Lichtstatus

Status der Aufladung

Rot (om Lodegerdt)

Laden

Gran (om Lodegerdt)

Vollstéindig aufgeladen

Gelb (ouf dem Akku)

40%-60% Leistung

Rot (ouf dem Akku)

40% >Leistung

E
i
¥
-
i
=
£

Abbildung 7

¥

Abbildung 8

HINWEIS: Bitte notieren Sie die Seriennummer, die sich auf dem Akku unter dem Strichcode (Abb. 7) auf der vorderen Umschlaginnenseite dieses Handbuchs befindet, um die

Meldung von Stérungen zu erleichtern. Produkte, bei denen die Seriennummer und/oder der Strichcode entfernt, verunstaltet, beschadigt, verandert oder unleserlich gemacht

wurde, fallen nicht unter die Garantie.




Schritt 4: Die sicherste Art, lhren Akku zu laden
Montieren Sie zundchst das Ladegerdt, indem Sie den Stecker (Stecker l) in das Netzteilstecken.
Stecken Sie dann den Gleichstromstecker (Stecker 2) in die Akkuladebuchse.
Zuletzt stecken Sie den Netzstecker (Stecker 3: 1]0/220—\/olt—stecker) in die Steckdose. Diese Reihenfolge traigt dazu bei, die Lebensdauer des Akkus zu verléngern und reduziert

effektiv die Schaden, die durch unsachgemdbes Laden verursacht werden.

Das Ladegerdt funktioniert mit 110/220 V 56/60 Hz Standard-Wechselstromsteckdosen. Offnen Sie das Ladegeréit nicht, um die Eingangsspannung zu wéhlen, da das Ladegerdt

die Eingangsspannung automatisch erkennen und bertcksichtigen kann.

Projekt Einheit Minimum Max
Akku-Eingangsspannung \ 28 55
Standby-Strom mA 0.1
Stecker 2
Stecker 1

Stecker 3
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€ Nach dem Aufladen

1. Bitte ziehen Sie zuerst den Netzstecker aus der Steckdose und dann den Gleichstromanschluss vom Akku ab. AnschlieRend kénnen Sie den Akkustatus auf dem Display Gberprufen.
2. Setzen Sie den Akku vorsichtig ein und achten Sie darauf, dass die Schlitze an der Unterseite des Akkus mit den Stiften des Fahrradrahmens tbereinstimmen.

3. SchlieRen Sie den Akku ab, wenn Sie fertig sind, um Diebstahl zu verhindern.

HINWEIS: Falls Ihr Akku ein abnormales Ladeverhalten zeigt, wie z. B.:
+ Langer als erwartete Ladezeit
« Seltsamer Geruch, Rauch oder Flussigkeit, die von der Batterie und/oder dem Ladegerdt ausgehen
« Uberhitztes Akku und/oder Ladegerat

Beenden Sie in diesen Fdllen bitte sofort den Ladevorgang und kontaktieren Sie Himiway Bike.

@ Tipps zum Aufladen

+ Der Akku kann auf dem Fahrrad oder auBerhalb des Fahrrads aufgeladen werden.
+ Bei einem neuen Akku kann es l&nger dauern, bis er vollstéindig geladen ist, wenn er leer ist.
- Das Ladegerdt beendet den Ladevorgang automatisch, sobald der Akku vollstdndig geladen ist.

+ Sie kénnen den Akku nach kurzen Fahrten wieder aufladen, da er keinen Memory-Effekt hat.

4 VorsichtsmaBnahmen

« Halten Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs von direktem Sonnenlicht, Flssigkeiten, Schmutz oder Ablagerungen und Metallgegensténden fern. Der Akku darf nicht geladen
werden in Umgebungen unter 14° Fahrenheit (-10° Celsius) und Gber 104° Fahrenheit (40° Celsius).

- Decken Sie das Ladegerdt beim Aufladen nicht ab.

- Halten Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs von Kindern fern.

- Stellen Sie sicher, dass Sie nur ein zugelassenes Himiway Bike-Ladegerdt verwenden, das Sie direkt von Himiway Bike fur lhre spezifische Fahrrad- Seriennummer erworben haben.



€ Vor dem Fahren

Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass der Akku ordnungsgemdR am Fahrrad befestigt ist, indem Sie den Akku anfassen und nach oben ziehen, um die Sicherheit des Akkus zu

prafen.

@ Wartung des Akkus (48V 20AH Samsung/LG Lithium-lonen-Akku)

+ Entladen Sie den Akku nicht vollstéindig. Schalten Sie das Gerat aus, wenn der Ladezustand des Akkus niedrig ist.

+ Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch vollsténdig auf, unabhdngig davon, wie viel Strom verbraucht wird. Dadurch wird die Lebensdauer des Akkus verléngert. Wenn der Akku
l&ngere Zeit nicht benutzt wird, bewahren Sie ihn mit voller Ladung auf und laden Sie ihn einmal im Monat auf.

+ Das Himiway Bike kann bei leichtem Regen sicher gefahren werden. Es wird jedoch nicht empfohlen, bei sehr starkem Regen oder auf Gberschwemmten Straen zu fahren, da die
Kurbel und/oder der Motor nass werden kénnen, was zu Schaden fahren kann.

-+ Halten Sie den Akku von offenen Flammen und anderen Warmequellen mit hoher Temperatur fern. Setzen Sie den Akku nicht dem direkten Sonnenlicht aus und laden Sie ihn nach

der Verwendung bei hohen Temperaturen nicht sofort auf.

HINWEIS: Es wird nicht empfohlen, Anderungen am Akku oder am Motor vorzunehmen. Wenn am Akku oder Motor Anderungen vorgenommen werden und Probleme auftreten

sollten, wird dies nicht von der Himiway Garantie abgedeckt.

@ Informationen zur Ladegerdatpflege

Bitte beachten Sie die Gebrauchsanweisung in der Verpackung des Ladegerdts.
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Fahrmodi

@ Pedalunterstiitzung
Pedal-Assist ist ein Betriebsmodus von E-Bikes, bei dem der Motor Ihre eigene Tretkraft unterstutzt, aber nicht ersetzt. Wenn Sie Ihr Fahrrad im Tretunterstttzungsmodus betreiben, kénnen
Sie die Einstellung nach lhren Winschen anpassen. Himiway hat funf Einstellungen fur die Tretunterstitzung - von 1 bis 5.
- Hohere Pedaleinstellungen (L4/5) eignen sich am besten far diejenigen, die mit minimalem Kraftaufwand schneller fahren wollen. Diese Einstellungen sind perfekt fr Personen, die
frisch und punktlich zur Arbeit kommmen wollen, ohne verschwitzt und erschopft zu sein.
- Niedrigere Pedaleinstellungen (L1/2) werden von Himiway-Fahrern gerne nach der Arbeit oder fur ein gemutliches Training genutzt. Diese Einstellungen eignen sich am besten far
den Heimweg von der Arbeit, um sich zu erfrischen und den Stress abzubauen, der sich wahrend des gesamten Arbeitstages angesammelt hat. Dartber hinaus kénnen niedrigere

Einstellungen die nutzbare Reichweite flr I&ngere Fahrten erhéhen und so den Fahrspa® maximieren und gleichzeitig die kérperliche Belastung und Ermtdung minimieren.

@ Nur mit Drosselklappe
Der Drosselmodus éhnelt der Funktionsweise eines Motorrads oder Rollers. Sie missen nicht mehr in die Pedale treten und erhalten einen zusdtzlichen Schub, indem Sie einfach am Gas

drehen.
Das Himiway Zebra Step Thru kann im Drosselmodus Geschwindigkeiten von bis zu 25 km/h erreichen, was nicht nur eine schnellere Fahrt erméglicht, sondern dem Fahrer je nach

Verkehrslage und Energie des Fahrers zusdtzliche Leistung bietet. Wenn Sie ein Abenteurer sind, der nach Geschwindigkeit und Distanz sucht, ohne ohne auf Komfort und Sicherheit zu

verzichten, ist das Himiway im Drosselmodus der perfekte Begleiter.



€ Nur-Pedal

In diesem Modus verhdlt sich das Himiway wie ein normales Fahrrad, da Sie ohne jegliche Unterstttzung durch den Motor fahren. Dieser Modus ist besonders nutzlich, wenn lhnen der Akku

ausgeht oder Sie ein intensiveres Widerstandstraining winschen.

Wir empfehlen Ihnen, eine niedrigere Unterstttzungsstufe zu wahlen, wenn Sie zum ersten Mal mit Ihrem Himiway Bike fahren. Nachdem Sie sich mit den Fahreigenschaften unseres E-Bikes
vertraut gemacht haben und mit den unterschiedlichen Reichweitenanforderungen Ihrer hdufigsten Ziele und Pendlerrouten vertraut sind, kénnen Sie die Tretunterstttzungseinstellungen

sowie die Haufigkeit der Nutzung oder die Fahrposition individuell anpassen.

Beschrénkungen beim Fahren

Nachfolgend sind einige Einschrankungen aufgefuhrt, die von den Fahrern sorgfdltig beachtet werden mussen, damit der Nabenmotor nicht Gberhitzt oder durch UbermdRige Belastung
beschdadigt wird:

+ Versuchen Sie nicht, Hiagel mit einer Steigung von mehr als 15 % zu befahren.

+ Benutzen Sie die Pedale, um den Motor beim Bergauffahren und Beschleunigen aus dem Stand zu unterstitzen.

» Vermeiden Sie plotzliche Starts und Stopps.

+ Beschleunigen Sie in der Regel nicht aggressiv, sondern moderat.
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Parken und Transport

Befolgen Sie diese grundlegenden Tipps zum Abstellen, Lagern und Transportieren, um sicherzustellen, dass Ihr Fahrrad sowohl auf der StraRe als auch im Gelénde gut gepflegt wird:

Wenn Sie mit dem Fahrrad laufen, schalten Sie den Strom ab, um eine unbeabsichtigte Beschleunigung zu vermeiden.

Obwohl unsere Fahrréder wasserdicht sind (IPX4 Wasserresistent), stellen Sie Ihr Fahrrad bitte nicht far l&ngere Zeit bei kaltem oder schlechtem Wetter im Freien ab.

Schalten Sie beim Parken den Strom und alle Lichter aus, um den Akku zu schonen, ziehen Sie den SchlUssel ab, und vergewissern Sie sich, dass der Akku gesichert und am Rahmen
befestigt ist.

Schlieken Sie Ihr Himiway Bike an &ffentlichen Orten immer ab, um es vor Diebstahl zu schitzen.

Achten Sie darauf, dass Sie Ihr Himiway Bike nicht auf einem Gepdcktréiger abstellen, lagern oder transportieren, der nicht fur die Gréke und das Gewicht des Fahrrads ausgelegt ist.

Wenn Sie Ihr Fahrrad auf einem Gepdcktréiger lagern oder transportieren, entfernen Sie den Akku, um das Gewicht zu verringern und das Anheben oder Verladen zu erleichtern.

Beférderung von Lasten und Gltern

Gesamt-Nutzlastkapazitét des Himiway Zebra Step Thru: 180 kg Gewicht:35 kg

@ Tipps zum sicheren Fahren mit Lasten:

Die folgende Liste enthdit wichtige Tipps fur den sicheren Betrieb des Himiway Zebra Step Thru, wenn es zum Transport von Lasten verwendet wird:

1.

2.
3.

Achten Sie darauf, die Last so tief wie moglich zu laden, um den Schwerpunkt zu senken und die Stabilitét zu verbessern.
Vergewissern Sie sich, dass lhre Last ordnungsgemdaf gesichert ist, und Gberprufen Sie regelmdRig, dass sich nichts gelockert hat.
Planen Sie Ihre Route entsprechend, wenn das Himiway Zebra Step Thru beladen, und berucksichtigen Sie dabei die Steigfahigkeit, die Lenkung und die Bremsen. Rechnen Sie auch

mit einer leicht verringerten Reichweite, wenn Sie zusdtzliche Lasten (oder einen zusatzlichen chssogier) transportieren.

. Versuchen Sie, ein Gefuhl fur die Last in einem privaten und offenen Bereich zu bekommen, bevor Sie auf 6ffentlichen Straken fahren.

. Achten Sie darauf, dass Sie nicht nur die Vorderradbremse benutzen, weder mit noch ohne Last. Betdtigen Sie immer zuerst die Hinterradbremse und dann die Vorderradbremse.

Versagen der Vordergabel oder ein Verlust der Kontrolle ist moglich, wenn die Vorderradbremse unabhdngig betdtigt wird, insbesondere bei hdheren Geschwindigkeiten.

. Der stander ist nicht dafur ausgelegt, das Fahrrad mit Last aufrecht zu halten. Halten Sie das Fahrrad beim Beladen oder Transportieren von Lasten immer manuell aufrecht.



Sicherheits- und Pflegehinweise

Um sichere Fahrbedingungen zu gewdhrleisten und die Langlebigkeit des E-Bikes zu maximieren, mussen Sie die folgenden Richtlinien befolgen:

Um das E-Bike zu reinigen, wischen Sie den Rahmen mit einem feuchten Tuch ab, das mit einer milden, nicht scheuernden und nicht &tzenden Reinigungsmittelmischung getrankt
ist. Wischen oder sprihen Sie alle unlackierten Teile mit einem Rostschutzmittel ein, nachdem Sie sie in Kistengebieten oder Gebieten mit salzhaltiger Luft oder salzhaltigem Wasser
verwendet haben.

Tauchen Sie das Fahrrad oder Teile davon niemals in Wasser ein, da die elektrische Anlage beschadigt werden konnte. Wenn die Naben- und Pedallager bereits in Wasser getaucht
wurden, sollten sie entfernt und neu eingefettet werden (dies verhindert einen erhéhten Verschleils der Loger).

Uberprufen Sie regelmdRig die Verkabelung und die Anschlisse, um sicherzustellen, dass sie nicht beschadigt sind und die Verbindungen sicher sind.

Lagern Sie es unter einem Schutzdach und vermeiden Sie es, es ldngere Zeit Kdalte oder schlechtem Wetter auszusetzen. Wenn Sie |hr Fahrrad Regen oder UbermdaBiger Feuchtigkeit
ausgesetzt haben, trocknen Sie es anschlieend und behandeln Sie die Kette und alle anderen unlackierten Stahloberfléchen mit einem Rostschutzmittel.

Reinigen und schmieren Sie regelmaBig alle beweglichen Teile, ziehen Sie die Komponenten fest und stellen Sie sie nach Bedarf ein.

Ihre Kabel, Speichen und die Kette werden sich nach einer anfénglichen Einfahrzeit von 80-160 km dehnen, auerdem kénnen sich Schraubverbindungen mit der Zeit und Nutzung
lockern. Wir empfehlen Ihnen daher, sich alle zwei Monate an einen zertifizierten Fahrradmechaniker zu wenden, um sicherzustellen, dass Ihr Fahrrad jahrelang sicher und problemlos
funktioniert.

Wenn der Lack zerkratzt oder das Metall abgeplatzt ist, verwenden Sie Ausbesserungslack, um Rost zu verhindern (klarer Nagellack kann auch zur Vorbeugung verwendet werden).
Schaden durch Korrosion sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Daher sollten Sie besondere Sorgfalt walten lassen, um Ihr Fahrrad zu schitzen und seine Lebensdauer zu

verlangern.
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Wartung

¢ Wartung des Akkus (48V 20AH Samsung/LG Lithium-lonen-Akku)

1. Entladen Sie Ihren Akku nicht vollstéindig. Schalten Sie das Gerat aus, wenn der Ladezustand des Akkus niedrig ist.

2. Laden Sie den Akku nach jedem Gebrauch vollstéindig auf, unabhdngig davon, wie viel Strom verbraucht wurde. Dies verléngert die Lebensdauer des Akkus. Wenn der Akku léingere
Zeit nicht benutzt wird, bewahren Sie ihn mit einer vollen Ladung auf und laden Sie ihn einmal im Monat.

3. Das Himiway Rad kann auch bei leichtem Regen sicher gefahren werden. Es wird jedoch nicht empfohlen, bei sehr starkem Regen oder auf Uberschwemmten Stralen zu fahren, da
die Kurbel und/oder der Motor nass werden kdnnen, was zu Problemen fihren kann.

4. Halten Sie den Akku von offenen Flammen und anderen Warmequellen mit hoher Temperatur fern. Setzen Sie den Akku nicht direktem Sonnenlicht aus und laden Sie ihn nicht sofort

nach der Verwendung bei hohen Temperaturen auf.

€ Wartung des Motors - (250W burstenloser Getriebenabenmotor mit 80Nm Drehmoment)

1. 1Bitte Uberprufen Sie Ihren Motor regelmaRig und ziehen Sie alle losen Schrauben oder Muttern fest, um zu verhindern, dass das Fahrzeug aufgrund von nicht angeschlossenen
Kabeln ausfdllt.
2. 2.Die burstenlosen Motoren sind nicht wasserdicht. Vermeiden Sie es daher, durch Wasser zu fahren, das tiefer als die Unterkante der elektrischen Radnabe ist, um einen Motorausfall

zu vermeiden.

€ Wartung der Kette

1. Wir empfehlen, die Kette nach jeder Fahrt zu reinigen, insbesondere in regnerischen und feuchten Umgebungen. Wischen Sie die Kette und ihr Zubehor mit einem trockenen Tuch
sauber. Verwenden Sie eine Blrste, um Sand und Schmutz zu entfernen, der sich in der Kette festgesetzt hat, und verwenden Sie bei Bedarf warmes Seifenwasser. Verwenden Sie
keine stark saurehaltigen oder alkalischen Reinigungsmittel (z. B. Rostidser), da diese Chemikalien die Kette beschadigen kénnen.

2. Tragen Sie nach der Reinigung Schmierdl auf, um Rost zu vermeiden. Vergewissern Sie sich zun&chst, dass die Kette trocken ist, und tragen Sie dann das Schmier¢l auf die Lager auf.

3. Um unnétigen Kettenverschlei zu vermeiden, versuchen Sie, beim Schalten eine vertikale Kettenposition beizubehalten (verwenden Sie nicht den kleinsten Gang mit dem kleinsten

Rad, oder den gréRten Gang mit dem groften Rad, usw.).



@ Wartung der Vorderradgabel

1.

Verwenden Sie zum Reinigen Ihres Fahrrads immer ein sauberes, dlfreies, fusselfreies Tuch mit klarem Wasser oder Seifenlauge. Um zu verhindern, dass Wasser in die Vordergabel
eindringt, kénnen Sie das Fahrrad auf den Kopf stellen. Trocknen Sie es nach dem Waschen mit einem fusselfreien Tuch ab. Achten Sie besonders auf das Innenrohr und die
Staubdichtung, um den Verschleil zu verringern und eine Ausdinnung des Innenrohrs zu verhindern, die zu erheblichen Schaden fuhren kann, wenn das Aluminium der Luft

ausgesetzt ist.

. Wir empfehlen die Verwendung einer Staubschutzhille fur die Vordergabel, um das Innenrohr derVordergabel zu schitzen. Dies verhindert das Eindringen von Staub und das

Auftreffen harter Gegenstdnde auf den Innenschlauch.

€ Wartung der Bremsen

1.

Austausch der Beldge:

Die Belaige sollten ersetzt werden, wenn sie verschmutzt sind oder eine Dicke von weniger als 2,5 mm aufweisen. (Metallplatte und Verschleimaterial)

. Vor dem Fahren:

Prufen Sie die Beldge auf Verschleilt oder Verschmutzung.
Prufen Sie den Schlauch auf Risse, Verschleit oder Verformung. Bei Bedarf austauschen.

Prufen Sie, ob die Bremsanlage richtig funktioniert.

. Nach dem Fahren:

Prufen Sie die Belége auf Verschlei oder Verschmutzung.
Prifen Sie den Schlauch auf Risse, Verschleis oder Verformung. Bei Bedarf austauschen.

Prufen Sie, ob die Bremsanlage richtig funktioniert.

. In regelmdRigen Absténden:

Kontrollieren Sie den Olstand im Behdilter.
Schmieren Sie den Drehpunkt des Bremshebels mit Schmierfett.

Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben mit dem richtigen Drehmoment angezogen sind.
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5. EntlGften Sie das System

Sie sollten das System immer entliften, nachdem Sie den Schlauch gekurzt oder ersetzt haben oder das System zu irgendeinem Zeitpunkt zur Luft gedffnet haben. Wenn sich die

Bremswirkung schwammig anfuhlt, konnen Sie die Leistung verbessern, indem Sie das System neu entluften.

Bendtigte Werkzeuge und Ausrlstung:

- 2 mm Inbusschlussel - Schlauch

- 4 mm InbusschlUssel - Tektro BremsflUssigkeit

- 7 mm Schraubenschlussel - Kolbenhalter

- T15 Torx®-Schlussel - Eine saubere, leere Flasche oder Plastiktite
- 20 cm? Spritze - Ein Reinigungstuch

ACHTUNG: Sauberkeit ist ein sehr wichtiger Bestandteil jeder Wartung der hydraulischen Scheibenbremsen von Tektro. Wenn die Belége oder die
Bremsscheibe mit Ol verunreinigt sind oder wenn die Hydraulik mit Verunreinigungen belastet ist, wird die Bremsleistung stark beeintréichtigt. Verwenden
Sie mit den hydraulischen Tektro-Scheibenbremsen nur Bremsflussigkeit von Tektro. Andere BremsflUssigkeiten sind moglicherweise nicht kompatibel und

kénnen das System beschadigen.




Schritt-fur-Schritt-Anleitung (siehe 4a-4e)

Schritt 1:

Schritt 2:

Schritt 3:

Schritt 4:

Schritt 5:

Schritt 6:

Schritt 7:

Stellen Sie das Fahrrad in einen Stander. Positionieren Sie den Hebel so, dass er parallel zum Boden liegt. (siehe 4a)

Entfernen Sie die Scheibenbremsbeldge, um Verunreinigungen wdhrend des Entliftungsvorgangs zu vermeiden. Setzen Sie ein Werkzeug zum Einstellen der Kolben der

Scheibenbremse oder ein anderes nicht scharfes Werkzeug ein und driicken Sie die Kolben zurlick in den Bremssattel.

Setzen Sie den Tektro-Entltftungsblock in den Bremssattel ein. Der Entltftungsblock stellt sicher, dass sich die Kolben wéhrend des Entltftungsvorgangs nicht nach innen

bewegen.

Schrauben Sie mit einem T15 Torx die Schraube an der Entltftungsoffnung des Bremssattels ab. (Siehe 4b)

Befestigen Sie einen Abschnitt des Kunststoffschlauchs mit gerdindelter silberner Entltftung an Ihrer Spritze (im Lieferumfang des Entltiftungskits enthalten). Fallen Sie die Spritze
bis zur Halfte mit Tektro-Mineraldl. Halten Sie die Spritze senkrecht mit der Spitze nach oben und klopfen Sie alle Luftblasen heraus. Setzen Sie die gerdndelte silberne
Entliftungsschraube (im Lieferumfang des Entltftungssatzes enthalten) in die Bremssattel-Entltftungsoffnung.

Entfernen Sie mit einem TI5 Torx den Entliiftungsstopfen des Behditers/Ols. Legen Sie ihn beiseite.

Setzen Sie den gerandelten silbernen Entltftungsring (im Lieferumfang des Entliiftungssatzes enthalten) in die Entltftungsoffnung des Behdlters ein. Befestigen Sie einen langen

Kunststoffschlauch fest Uber der Entliftungsoffnung und stecken Sie das andere Ende in eine saubere, trockene, leere Flasche oder Plastiktite (siehe 4c).
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Schritt 8:

Schritt 9:

Schritt 10:

Schritt 11:

Schritt 12:

Beginnen Sie mit dem Befullen der Bremse mit neuem Mineraldl, indem Sie die Spritze langsam eindricken. Aus dem Reservoir kbnnen Luftblasen austreten. Driicken Sie die

Flussigkeit weiter, bis Sie keine Blasen mehr aus dem Réhrchen kommmen sehen (Siehe 4d).

Entfernen Sie den Plastikbeutel oder die Auffangflasche, das Schlauchstick und die geréindelte Entluftungsschraube aus dem Bremshebelbehditer. Bringen Sie die

TI5-Entluftungsschraube wieder an. Ziehen Sie sie auf 2-4 Nm an.

Wenn der Entluftungsstopfen am Reservoir installiert ist, konnen Sie nun die Spritze und die Randelschraube vom Bremssattel entfernen. Bringen Sie die TI5-Bremssat-

telentliftungsschraube. Ziehen Sie sie auf 2—4 Nm an.

Wischen Sie Uberschussiges Ol vom Hebel und dem Bremssattelgehduse ab.

Entfernen Sie den 2-Kolben-Entliftungsblock und setzen Sie die Bremsbeltge wieder ein.




Hebelreichweite einstellen (siehe 4f - 4g)

4f. Werkzeuglose Einstellung der Reichweite durch den Einstellknopf am Hebel.
4g. Ziehen Sie die 2 mm lange Schraube zur Einstellung der Reichweite am Hebel an.

n Tool free reach adjustment m

/)

2mm Allen wrench

-
[ WARNUNG: TEKTRO hat in diesem Jahr 2 wichtige Verbesserungen fur eine bessere Leistung vorgenommen: 2.3 mm dicke Bremsscheiben und 5,0 mm starke Bremsbeléige.
S

Wenn auf dem Bremssattel Ihrer hydraulischen Scheibenbremsen ,5.0mm Pad® und (oder) ,2.3mm Rotor only* oder ,E.2.3" gelasert ist, ersetzen Sie bitte unbedingt Ihre Bremsbelage und

Rotoren entsprechend des urspringlichen Setups jedes Modells. Weitere Informationen tGber 2,3 mm-Scheiben und 5,0 mm-Beltge finden Sie auf der TEKTRO-Website. (siehe 4i).

Austausch der Scheiben:
2.3 mm dicke Bremsscheiben sollten ersetzt werden, wenn sie auf 19 mm abgenutzt sind.

1.8 mm dicke Bremsscheiben sollten ersetzt werden, wenn sie auf 1,5 mm abgenutzt sind.

@)
Rotor Q
FEATRO number [ O <
EN 1 Pad number O 700\77
DIXXXXXX o /70//\9

(Die Wartung der Bremsen wurde von https://www.tektro.com/ zitiert, weitere Informationen und Anleitungen finden Sie unter https://www.tektro.coload.php)
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Garantie

Himiway Bikes aktualisiert regelmdaRig die offiziellen Garantiebedingungen. Bitte lesen Sie daher die aktuelle Richtlinie auf unserer Website:

https://himiwaybike.de/pages/garantie



Kontakt

E-Mail: support@himiwaybike.de
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www.himiwaybike.de



